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USER MANUAL

SMART BRACELET

| Strap installation diagram

1. Pull out the strap and place it flat. Pictured :

13

:

2. Use your hand to press the button on the aligned side

of the button, then snap to the upper hole.
Release the pin buckle, the same as the other steps

0000000000009

. The installation is complete

w

| Downloading the App

Scan the following QR code, download and install the App.

Scan QR Code and Download

I charging and Active

Charging the device to active before the first time using;
To charge your device, plug the charging cable into the
adapter or USB port on your computer.

| Pairing
Open the App and set up your profile
L 4

Go to the Device] , Click TAdd a Device}

Long press the Ttime page, on your device, go to the detail
page. The MAC address on the detail page could help you
identify your device on the scanning list.

| Smart Bracelet Features

Sports

Smart Bracelet automatically tracks
Steps taken, Calories burned,
Distance traveled and displays on
the screen.

NOTE: Your movement stats rese

> zero at midnight

Sleep

If you keep wearing Smart Watch in
your sleep , it can provide the hours
slept and quality of sleep stats on
both the screen and the APP.

p stats reset to zero at

Heart Rate Test

Click on the heart rate icon in the bracelet to
measure your current heart rate value

On the heart rate page, It can show
the heart rate measured data of the
last-7-times.

Training

Clicking on the exercise page may
start an exercise measurement
record and there are 8 sports modes
to choose from.

The last training recording will be
shown on the training page.

19:32 Blood Pressure Test

Long press on the blood pressure
1 1 2 page to start measuring your blood
/80 ;’WT\Hg‘ pressure.

a P On the blood pressure page, It can

ool show the blood pressure measured

data of the last-7-times.

SpO2 Test

Click on the SpO2 page to start
measuring your SpO2.

On the SpO2 page, It can show the
Sp0O2 measured data of the last-7-
times.

| Smart Bracelet Features

Weather

It could show the weather info of
current and tomorrow on the weather
page.

Weather info is synced after connecting
with the APP, it will not be updated
after a long disconneted.

Messages Reminder

The device can sync incoming
notifications from Twitter, Facebook,
Whatsapp, Instagram etc.

Recently 3 messages can be stored.

Remote Shutter

After connecting the device can
remote contral the camera on your
phone.

Music Play Contraller
After connecting the device can
remote contral the music player on
your phone.

PLAYER

Other Features

Other features include stopBracelet,
brightness adjustment, mute mode,
factory reset, and power off.

Stop Watch
O 2.36 4 5 Click on the stopwatch icon to start
9 o atime, and long press again to stop
timing

STOPCLOKK

| Smart BraceletFeatures

Silent Alarms

Set up the alarm on the APP, the
device will vibrate to remind on
time.

Remind to Move
The device will vibrate to remind you
E to make a relax after 1 hour sittiing.
You can switch on/off the

HOVE

| Getting to Know Your Device

1.Using in Wet Conditions

Your device is water-resistant, which means it is rain-proof and

splash-proof and can stand up to even the sweatiest workout.

with your Smart Brace > don't recommend showering
ristband; tt e

with your

putting it back o
2.Using the Touch Button

Single tap the Touching Area under the main screen to wake up
the device and switch to other functional pages.

Long press the Touching Area to enter for more functions which
is needed.

3.Using Quick View

With Quick View you can check the time or the message form
your phone on your SmartBraceletwithout taping. Just turn your
wrist towards you and the time screen will appear for a few
seconds.

1.Environmental Conditions

Operating temperature: 14°F to 122°F (-10°C to 50°C)
Non-operating temperature: -4°F to 140°F (-20°C to 60°C)
2.Size

Fits a wrist between 5.5 and 7.7 inches in circumference.
3.Disposal and Recycling

Please kindly be aware that it is the consumer’s responsibility
to properly dispose and recycle Smart Watch and accompanying
components. Do not dispose of Smart Watch with common
household waste, the SmartBracelet unit is considered electronic
waste and should be disposed of at your local electronic
equipment collection facility.

For more information, please contact your local electronic
equipment waste management authority or the retailer where
you bought the product.
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MANUALE UTENTE
SMART WATCH

| Diagramma installazione cinturino
1. Posiziona il cinturino come nell'immagine:

13

2. Per inserire il cinturino sul corpo dell'orologio, premi sulla
barretta per allineare il foro su un lato e sull'altro, infine rilascia.
Per inserire l'altra parte del cinturino, segui le stesse operazioni.

(<)

3.Installazione completata.

.

(v0000000030000

| Scarica I'App

Scansiona il codice QR seguente, scarica e installa I'App.

Scansiona il Codice QR e Scarica I'App

| caricamento e Attivazione

Al primo utilizzo, ricarica il dispositivo per attivarlo.

Usa il caricabatterie magnetico in dotazione per bloccare il retro
dell'orologio da un lato; dall'altro lato collega il caricabatterie ad
un caricatore USB o ad una porta USB del computer.

L 4

Seleziona il tuo dispositivo dall'elenco

A 4

Premendo a lungo sullo schermo con I'ora, potrai visualizzare | 0
MAC del dispositivo. Conferma I'accoppiamento del dispositivo con il
telefono tramite l'indirizzo MAC presente nell'elenco dei dispositivi.
Accoppiando con successo I'orologio al telefono, aviando I'app
connetterai automaticamente il telefono allo smart watch e i dati
Vverranno sincronizzati.

| Funzioni Smart Watch

Informazioni sugli esercizi fisici
Con lo smart watch puoi contare i tuoi passi, le
calorie bruciate e avere informazioni sulla
distanza percorsa.

Nota: a mezzanotte, le informazioni raccolte
nella giomata verranno azzerate.

Informazioni sul Sonno
Se indossi lo smart watch durante la notte,
potrai monitorare le ore e la qualita del sonno.
NOTA: Le informazioni riguardo le ore di sonno
verranno resettate alle 20.00.

Monitoraggio Frequenza Cardiaca

Fare cic sulficona della frequenza cardiaca nel braccialetto
per misurare il valore corrente dela frequenza cardiaca
questa pagina verranno illustrati i dati delle
ultime 7 misurazioni.

| Funzioni Smart Watch

Premi a lungo sulla pagina dellallenamento per
iniziare a misurare una nuova traccia di
allenamento. Puoi scegliere tra 8 modalita
sportive diverse. Su questa pagina verra ilustrata
I'ultima traccia dell'allenamento registrato.

Test Pressione Arteriosa
Premi a lungo sulla pagina della pressione
arteriosa per misurare la tua pressione
sanguigna.

Su questa pagina verranno illustrati i dati delle
ultime 7 misurazioni.

Test Sp02
Premi a lungo sulla pagina per la misurazione
della saturazione d'ossigeno per misurare la
tua SpO2.

Su questa pagina verranno llustrat i dati delle
ultime 7 misurazioni.

| Funzioni Smart Watch

Meteo:

potrebbe mostrare le informazioni
meteorologiche di oggi e di domani sulla
pagina meteo.

Per ricevere le informazioni sul meteo, devi
essere connesso allapp. Se si & disconnessia
lungo, le informazioni sul meteo non
verranno aggiomate.

Promemoria Messaggi:
Lo smart watch puo ricevere le notifiche in
ingresso di Twitter, Facebook, WhatsApp,
Instagram ecc.

Sono memorizzati gii ultimi 3 messaggi
Nota: Sullapp puoi attivare/disattivare le
notifiche in ingresso.

Controllo fotocamera
Dopo aver connesso il dispositivo, lorologio
pud controllare a distanza la fotocamera del
tuo telefono

SHUTTER

| Funktionen der Smartwatch

Controllo sulla musica
PLAVER Dopo aver connesso il telefono, I'orologio pud
controllare il lettore musicale del telefono.
Quando il telefono riproduce musica, puoi
usare l'orologio per controllare la
riproduzione/pausa, canzone
precedente/successiva.

Altre Funzioni

Le altre funzioni comprendono il
cronometro, regolazione della luminosit,
modalita silenziosa, ripristino alle
impostazioni di fabbrica e spegnimento,

Cronometro

Fare clic sullicona del cronometro

0 2'36 4 5 per iniziare un‘ora e premere ancora
- - alungo per interrompere il

cronometraggio.

STOPLLOCK

| Funktionen der Smartwatch

Sveglia Intelligente
Sullapp si possono impostare massimo 3 sveglie.
Allimpostazione della sveglia verra mostrata
uniicona della sveglia impostata

ALARK

Promemoria di movimento

1 dispositivo vibrera per ricordarti di muoverti

dopo che sei stato seduto per 1 ora.

Nota: Puoi attivare/disattivare questa funzione
nellapp.

HOVE

| informazioni sul Tuo Dispositivo

1. Esposizione allacqua

1 tuo dispositivo é resistente all'acqua, pertanto ¢ resistente alla pioggia e
agli spruzzi, oltre che ad un allenamento impegnativo.

NOTA: Non nuotare con il tuo Smart Watch. Inoltre consigliamo di non farti
la doccia con indosso I'orologio. Sebbene I'acqua non danneggi il
dispositivo, indossarlo 24/7 impedisce la traspirazione della pelle. Ogni
volta che bagni l'orologio, asciugalo prima di rimettertelo.

2. Tasto Touch

Clicca una volta sull'area touch sotto allo schermo principale per attivare il
dispositivo e scorrere tra le diverse pagine funzionali.

Premi a lungo sull'area touch per accedere ad altre funzioni.

3. Visualizzazione Rapida

Con la Visualizzazione Rapida puoi controllare I'ora o i messaggi del tuo
telefono. Gira l'orologio verso di te per far apparire forario per pochi
secondi.

1. Condizioni Ambientali

Temperatura di funzionamento: -50°C a 50°C.

Temperatura da evitare: meno di -20°C e piti di 60°C

2. Taglia

Adatto ad un polso di circonferenza 14-19,5 cm.

3. Smaltimento e Riciclaggio

Si prega di essere consapevoli del fatto che & responsabilita dell utente
smaltire e riciclare correttamente lo Smart Watch e i relativi component.
Non smaltire lo Smart Watch con i rifiuti domestici. L'unita Smart Watch &
considerata un rifiuto elettronico e deve essere smaltita presso il centro
locale di raccolta delle apparecchiature elettroniche. Per ulteriori
informazioni, contattare l'autorita locale di gestione dei rifiuti di
apparecchiature elettroniche, o il ivenditore presso il quale & stato
acquistato il prodotto.
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MANUAL DE USUARIO
RELOJINTELIGENTE

|Diagrama de instalacion de la correa
1. Coloque la correa plana como se muestra en la imagen:

;
T I

2.Presione la hebilla del boton con las manos para alinear el orificio
en un lado, luego alinee el orificio en la parte superior y suelte la
hebilla. La operacion de la otra correa es la misma

20900000000055

3. Lainstalacion esta completa

| Descargando la aplicacién

Escanee el siguiente codigo QR, descargue e instale la aplicacion.

Escanee el cédigo QR y Descargue

| Carga y Activacion

Cargando el dispositivo para activarlo antes del primer uso;
Use el cargador magnético provisto para adsorber el punto
de contacto metalico en la parte posterior del reloj, y el otro
extremo del cargador se puede conectar al cabezal de carga
USB o a la interfaz USB de la computadora.

| Apareo

Abra la aplicacién y configure su perfil
k4

Vayaa [Dispositivo] , haga clicen [Agregar un dispositivo |

Elija su dispositivo en la lista de escaneo

K 4

Presione de forma larga en la pagina de tiempo para visualizar la direccion
MAC del reloj, puede confirmar su dispositivo a través de la direccion MAC
en la lista de dispositivos; Una vez que el reloj se vincula correctamente, el
reloj se conectara automaticamente al teléfono cuando abra la aplicacion,
y los datos se pueden sincronizar

Informacién Deportiva
l reloj inteligente puede realizar un
seguimiento de su recuento de pasos, calorias
quemadas e informacion de millas

Nota: La informacién de su actividad deportiva
se restablecera a cero a la medianoche

Informacién para dormir
Si sigue usando un reloj inteligente mientras
duerme, puede hacer un seguimiento de las
horas y la calidad del suefio.

NOTA: La informacién de inactividad se
restableceré a cero alas 8:0 0 pm.

Prueba de ritmo cardiaco

Faga clic na icona da frecuendia cardiaca na pulseira
{ 92 para medir o seu valor de frecuencia cardiaca actual
BPM

Enla pagina de frecuencia cardiaca, puede
mostrar los Gitimos 7 datos medidos

Entrenamiento

Mantenga pausada la pagina de entrenamiento

para comenzar un nuevo registro de mecidas de
hay 8 modos de deporte par

elegir El itimo registro de entrenamiento se

mostrara en la pagina de entrenamiento.

Prueba de presion sanguinea
112 Mantenga presionado en la pagina de

/80 %mg

presién arterial para medir su presién arterial.

En la pégina de presion arterial, puede
mostrar los tiltimos 7 datos medidos

o~

il

Prueba sp02

Mantenga presionadia la pagina Sp02 para
medir su Sp02. En la pagina Sp02, puede
mostrar los tltimos datos medidos 7 veces

| Funciones de reloj inteligente

Clima:
Podria mostrar la informacion del tiempo
actual y de mafiana en la pagina del tiempo.
La informacién meteorolégica debe estar
conectada con la aplicacién. Si se desconecta
durante mucho tiempo, la informacién
meteorolégica no se actualizars.

Recordatorio de mensajes
El reloj inteligente puede recibir notificaciones
entrantes de Twitter, Facebook, Whatsapp,
Instagram, etc.

Recientemente se pueden almacenar 3
mensajes.

Nota: Puede activar/desactivar la notificacion
entrante en la aplicacién.

SHUTTER Control de camara
Después de conectar el dispositivo, el reloj

puede controlar a distancia la camara de su
S =

| Funciones de reloj inteligente

Control de misica
PLAYER Después de conectarse al teléfono, el reloj
puede controlar el reproductor de muisica del
teléfono,

Cuando el teléfono esté reproduciendo
misica, puede usar el reloj para controlar la
reproduccién/pausa, la cancién anterior y la
siguiente cancién del teléfono,

Otras caracteristicas
Otras funciones incluyen el cronémetro, el
ajuste de brillo, el modo de silenciamiento,
el restablecimiento de la fabrica y el
apagado.

Cronémetro

. Faga clic na icona do cronometro
OPMEISWARSY o iniciar unha hora e prema de
novo para deter o tempo

STOPCLOCK

| Funciones de reloj inteligente

Reloj despertador inteligente
Se puede configurar 3 alarmas como méximo en
la aplicacion.

El reloj mostraré el icono del reloj de alarmayy el
toque después de configurar la hora

Recordatorios de movimiento
El dispositivo vibrara para recordarle que debe
relajarse después de 1 hora de estar sentado.
Nota: puede activar/desactivar la funcion en la
T aplicacion.

| conociendo su dispositivo

1. Usando en condiciones hiimedas.

Su dispositivo es resistente al agua, lo que significa que es resistente a la
lluvia y a las salpicaduras y puede resistir incluso el ejercicio més sudoroso.
NOTA: No nade con su reloj inteligente. Tampoco recomendamos
ducharse con su pulsera; Aunque el agua no danara el dispositivo, usarlo
las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, no le da a la piel la
oportunidad de respirar. Siempre que moje su pulsera, séquela bien antes
de volver a ponérsela.

2.Utilizando el boton tactil

Solo toque el area de contacto debajo de la pantalla principal para activar el
dispositivo y cambiar a otras paginas funcionales.

Mantenga presionado el rea tactil para ingresar a més funciones que sean
necesarias

3.Utilizando la vista rapida

Conla Vista répida puede ver la hora o el mensaje de su teléfono en su
Reloj Inteligente sin tocarlo. Solo gire la mufieca hacia usted y la pantalla
de tiempo apareceré durante unos segundos.

1.Condiciones ambientales

Temperatura de funcionamiento: 14 °Fa 122 °F (-10°Ca 50° C)
Temperatura no operativa: -4 °Fa 140 ° F (-20° Ca 60 ° C)

2. Tamaiio

Se adapta a una mufieca entre 5,5 y 7,7 pulgadas de circunferencia.

3. Disposicién y reciclaje.

Tenga en cuenta que es responsabilidad del consumidor desechary
reciclar adecuadamente el Reloj Inteligente y los componentes que lo
acompaian. No deseche el Reloj Inteligente con la basura doméstica
comun, la unidad Reloj Inteligente se considera un desecho electronico y
debe desecharse en una facilidad local de recoleccion de equipos
electronicos.

Para obtener mas informacion, comuniquese con la autoridad local de
gestién de desechos de equipos electrénicos o con el distribuidor donde
adquirié el producto

FR

Manuel Utilisateur
Montre Connectée

| schéma d'installation de la sangle
1. Tirez sur la sangle et placez-la a plat.

— 13

2. Utilisez votre main pour appuyer sur le bouton situé sur
le coté aligné du bouton, puis accrochez-vous sur la cale

supérieure. Relachez la boucle a ardillon, comme pour les
autres étapes

(<)

3. L'installation est terminée

i
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| Téléchargez L'application
Scannez le code QR suivant, téléchargez et installez I'application.

Scannez le code QR et téléchargez

lEn Charge et Actif

Charge de I'appareil actif avant la premiere utilisation: Pour charger
votre appareil, branchez le cable de charge sur I'adaptateur ou le
port USB de votre ordinateur.

| Appariement
Ouvrez I'application et configurez votre profil

Allez au Périphérique, cliquez sur Ajouter un Périphérique

ner

Appuyez longuement sur la page Heure de votre appareil, allez a
la page de détail. L'adresse MAC de la page de détail pourrait vous
aider a identifier votre appareil sur la liste de numérisation.

Caractéristiques de la Montre Connectée

Sports

Montre Connectée suit automatiquement les
pas effectués, les calories brilées, la distance
parcourue et s'affiche  lécran.

REMARQUE : Vos statistiques de mouvernent
sont remises & zéro & miniit

Dormir

Sivous continuez a porter la Montre Connectée
pendant votre sommeil elle peut indiquer le
nombre dtheures de sommeil et la qualité des
statistiques sur Iétat du sommeil sur [écran et
Iapplication.

REMARQUE:les statistiques de sommeil sont
remises 4 zéro 3 8:00 pm.

Test de Fréquence Cardiaque
Appuyez longuement sur la page de fréquence

cardiaque cliquez commencer a mesurer votre
fréquence cardiaque.

Surla page de fréquence cardiaque, il peut
afficher les données de fréquence cardiaque
mesurées des 7 demicres fois.

Entrainement
Appuyez longuement sur la page d
entrainement pour commencer un nouvel
enregistrement de mesure d”_entrainement.
Vous avez le choix entre 8 modes sportifs.

Le demier enregistrement de formation sera
affiché sur la page de formation.

Test de Tension Artérielle
Appuyez longuement sur la page de pression
112 artérielle pour commencer & mesurer votre
180 :'lmHg tension artérielle.
Surla page de pression artériell, il peut afficher
/\/I les données de mesure de la pression artériclle
ih des 7 demiéres fois.

Test SpO2
Appuyez longuement sur la page SpO2 pour
commencer a mesurer votre SpO2.

Surla page SpO2, il peut afficher les données
mesurées de SpO2 des 7 demiéres fois.

| Caractéristiques de la Montre Connectée

Météo:
1l pourrait afficher les informations météo
actuelles et de demain sur la page météo.

Les informations météo sont synchronisées
aprés la connexion & PAPR elles ne seront pas
mises & jour aprés une longue déconnexion.

Rappel de Messages:
L'appareil peut synchroniser les notifications
entrantes de Twitter, Facebook, Whatsapp,
Instagram, etc.

Récemment 3 messages peuvent étre stockés.
Remarque: vous pouvez activer / désactiver la
notification entrante dans fapplication.

Obturateur a Distance
Aprés|a connexion de Iappareil peut
contréler a distance la caméra sur votre
téléphone.

SHUTTER

| Caractéristiques de la Montre Connectée

FLYE Contréleur de Lecture de Musique
Aprés Ia connexion de 'appareil peut contraler
4 distance le lecteur de musique sur votre
téléphone.

Autres Caractéristiques
Les autres caractéristiques comprennent le
chronométre, le réglage de la luminosité, le
mode silence, la réintialisation d'usine et la
mise hors tension.

Chronometre

Cliquez sur I'icone du chronométre
O 236 4 5 pour démarrer une heure et appuyez
longuement pour arréter le

chronométrage.
STOPCLOCK

| Caractéristiques de la Montre Connectée

Silencieuses
Configurez! alarme sur ' APRI" appareil
vibre pour vous rappeler ' heure.

Rappeler de se Déplacer
L'apparel vibre pour vous rappeler de vous

E détendre aprés une heure de séance.
Remarque: vous pouvez activer / désactiver

la fonctionnalité dans Iapplication.
HOVE

| Apprendre a Connaitre Votre Appareil

1. Utilisation Dans des Conditions Humides

Votre appareil est résistant a leau, ce qui signifie quil est résistant 2 la
pluie et aux édaboussures et quil peut résister a I'entrainement le plus.
en sueur.

REMARQUE : ne nagez pas avec votre montre intelligente. Nous vous
déconseillons également de vous doucher avec votre poignet. bracelet
humide, séchez-le soigneusement avant de le remettre.

2. Utilisation du Bouton Tactile

Appuyez une fois sur la zone de sélection située sous I'écran principal
pour réactiver Iappareil et passer & d'autres pages fonctionnelles.
Appuyez longuement sur la zone tactile pour accéder aux autres
fonctions nécessaires.

3. Utilisation Rapide

Avec Quick View, vous pouvez vérifier I'heure ou le message de votre
téléphone sur votre montre Smart Watch sans enregistrer. Il suffit de
toumner votre poignet vers vous et I'écran de I'heure apparait pendant
quelques secondes.

1. Conditions Environnementales

Température de fonctionnement: 14°F a 122°F(-10°C a 50°C)
Température hors fonctionnement: -4°F a 140°F(-20°C & 60°C)

2. Taille

Convient a un poignet entre 5,5 et 7,7 pouces de circonférence.

3. Disposition et Recyclage

Veuillez noter que le consommateur a la responsabilité de mettre au rebut
et de recycler comectement Smart Watch et ses composants.Ne pas jeter
Smart Watch avec les ordures ménageres, I' unité Smart Watch est
considérée comme un déchet électronique et doit étre éliminée dans votre
équipement électronique local. installation de collecte.

Pour plus d'informations, veuillez contacter votre autorité de gestion des
déchets d'équipements électroniques locale ou le détailant ot vous avez
acheté le produit.
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Benutzerhandbuch
Smartwatch

| Montageplan fiir Riemen

1. Ziehen Sie den Riemen heraus und legen Sie ihn flach ab.

Pictured:
13

2. Driicken Sie mit der Hand die Taste auf der ausgerichteten
Seite der Taste und schnappen Sie dann den oberen Griff an.
Losen Sie die DornschlieBe genauso wie die anderen Schritte

3. Die Installation ist abgeschlossen

0000000000000

| App Herunterladen
Scannen Sie den folgenden QR-Code, laden Sie die App herunter
und installieren Sie sie

:

QR-Code Scannen und Herunterladen

| Aufladen und Aktiv

Laden des Geréts vor der ersten Verwendung als aktiv: Verwenden
Sie zum Laden des Geréts das Ladekabel in den Adapter oder den
USB-Anschluss Ihres Computers.

Gehen Sie zu dem Gerit, klicken Sie auf Geréat hinzufiigen

A 4

Wahlen Sie Ihr Gerit in der Scanliste aus

A 4

Driicken Sie lange auf die Zeitseite Ihres Gerats und rufen Sie die
Detailseite auf. Die MAC-Adresse auf der Detailseite kann Thnen
helfen, Thr Gerét in der Scanliste zu identifizieren.

| Funktionen der Smartwatch

Sport

Smart Watch erfasst automatisch die
durchgefiihrten Schritte, die verbrannte Kalorie,
die zuriickgelegte Entfenung und zeigt auf
dem Bildschim.

HINWEIS: Ihre Bewegungsstatistik wird um
Mittemacht auf Null zuriickgesetzt.

Schlafen
‘Wenn Sie Smart Watch im Schlaf tragen,
kénnen Sie die Schlafstunden und diie Qualitit
der Schiafwerte auf dem Bildschimm und in der
App angeben.

HINWEIS: Die Schlafstatistik wird um 20:00 Uhr
auf Null zuriickgesetzt

Herzfrequenz-Test

Driicken Sie auf das Herzfrequenzsymbol
um die Herzfrequenz zu messen.
Auf der Herzfrequenz-Seite kénnen die
gemessenen Herzfrequenzdaten der letzten 7
Zeiten angezeigt werden.

Sl

Ausbildung
Driicken Sie lange auf der Trainingsseite, um
eine neue Aufzeichnung von
TrainingsmaBnahmen zu starten. Es kénnen 8
Sportmodi ausgewahit werden.

Die letzte Trainingsaufzeichnung wird auf der
Trainingsseite angezeigt.

19:32

Blutdrucktest
1 '] 2 Driicken Sie lange auf der Blutdruckseite, um

!80& " den Blutdruck zu messen.
mmHg

\_ i

Auf der Blutdruckseite kénnen die
Blutdruckmesswerte der letzten 7 Zeiten
angezeigt werden

SpO2-Test
Driicken Sie die SpO2-Seite lange, um die
Messung Thres SpO2 zu starten.

Auf der SpO2-Seite kénnen die SpO2-
Messdaten der letzten 7 Zeiten angezeigt
werden

| Funktionen der Smartwatch

Wetter:
Es konnte die Wetterinformationen von
aktuell und morgen auf der Wetterseite
anzeigen.

Die Wetterinformationen werden nach dem
Herstellen der Verbindung mit der APP
synchronisiert Sie werden nach lingerem
Verbindungsabbruch nicht aktualisiert.

Nachrichten Erinnerung:
Das Gerat kann eingehende Benachrichtigungen
von Twitter, Facebook, WhatsApp, Instagram usw.
d | synchronisieren
Kiirzlich kénnen 3 Nachrichten gespeichert
werden
o Hinweis; Sie kénnen die eingehende
Benachrichtigung in der AP ein- und ausschaiten.

Femausloser
Nach dem AnschlieBen kann das Gerét
die Kamera uiber Thr Telefon femsteuem.

| Funktionen der Smartwatch

PLAYER

Controller fiir die Musikwiedergabe
Nach dem AnschlieBen des Geréits kann der
Musikplayer iiber Ihr Telefon femgesteuert
werden.

Andere Eigenschaften
Weitere Funktionen sind Stoppuhr;
Helligkeitseinstellung, Stummschaltung,
Werkseinstellung und Ausschalten.

Stop Watch
Klicken Sie auf das Stoppuhrsymbol,

02:36.45 AR

Zeitmessung anzuhalten.

STOPCLOCK

| Funktionen der Smartwatch

stille Alarme
Richten Sie den Alarm in der APP ein. Das
Gerat vibriert, um sich rechtzeitig zu
erinnem.

Erinnern Sie Sich Daran, Sich zu Bewegen
Das Gerét vibriert, um Sie daran zu erinnem,
sich nach einer Stunde zu entspannen.
Hinweis: Sie kénnen die Funktion in der APP

ein- und ausschalten.

HOVE

| Lernen Sie Ihr Geriit Kennen

1 Unter Nassen

Thr Gerét ist wasserbestandig, das heiBt, es ist regen- und spritzwasserfest
und hélt selbst schwitzigsten Trainingseinheiten stand.

HINWEIS: Schwimmen Sie nicht mit Threr Smart Watch. Wir empfehlen
nicht, mit Threm Armband zu duschen. Obwohl das Wasser das Gerét nicht
verletzen kann, trégt das 25/7-Gerét nicht dazu, dass Thre Haut atmen kann
Amband nass, trocknen Sie es griindlich ab, bevor Sie es wieder anziehen.
2. Verwenden der Touch-Taste

Tippen Sie einfach auf den Bertihrungsbereich unter dem Hauptbildschirm,
um das Gerat zu aktivieren und zu anderen Funktionsseiten zu wechseln.
Hatten Sie den Beriihrungsbereich gedriickt, um weitere Funktionen
aufzurufen.

3. Verwenden der Schnellansicht

Mit der Schnellansicht konnen Sie die Uhrzeit oder die Nachricht von
Threm Telefon auf der Smart Watch tiberpriifen, ohne zu klopfen. Drehen
Sie einfach Ihr Handgelenk in Thre Richtung, und der Zeitbildschirm wird fiir
einige Sekunden angezeigt.

1. Umweltbedingungen

Betriebstemperatur: 14°F bis 122°F (-10°C bis 50°C)
Betriebstemperatur: -4°F bis 140°F (-20°C bis 60°C)

2.GroBe

Passend fiir ein Handgelenk mit einem Umfang zwischen 5,5 und 7,7 Zoll.
3. Entsorgung und Recyding

Bitte beachten Sie, dass es in der Verantwortung des Verbrauchers liegt,
Smart Watch und die dazugehérigen Komponenten ordnungsgemaB zu
entsorgen und zu recyceln. Entsorgen Sie Smart Watch nicht mit dem
normalen Hausmiill. Die Smart Watch-Einheit gilt als Elektronikschrott und
solite in Threm 6rtlichen elektronischen Gerét entsorgt werden
Sammeleinrichtung.

Fr weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtliche
Entsorgungsbeharde fiir elektronische Geréte oder den Handler; bei dem
Sie das Produkt gekauft haben.
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